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KASBIY KOMMUNIKATIV KOMPETENSIYANI RIVOJLANTIRISHDA TIL VA FAN
MAZMUNINI INTEGRATSIYALASH STRATEGIYALARI

STRATEGIES FOR INTEGRATING LANGUAGE AND CONTENT LEARNING IN THE
DEVELOPMENT OF PROFESSIONAL COMMUNICATIVE COMPETENCE

CTPATEI'NU UHTEITPALIM OBYHEHUA A3bIKY U NPEAMETHOMY COAEPXAHMIO B
PA3BUTUN NPODPECCUOHANTBHON KOMMYHUKATUBHOU KOMIMNETEHLIUN

rP.TawmaToBa
depraHcKk1i rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

Annotatsiya

Ushbu maqolada CLIL (Content and Language Integrated Learning) texnologiyasi doirasida til o‘rganish va fan
mazmunining integratsiyasi hamda uning talabalarning kasbiy kommunikativ kompetensiyasini rivojlantirishdagi ta’siri
ko'rib chiqiladi. Xususan, vizual effektlar va grafik organayzerlar, loyihaviy ta’lim va muammolarni hal qilish yondashuvlari
til va fan kompetensiyasini shakllantirishda samarali vositalar sifatida tahlil qilingan. Amaliy tadqiqot natijalari shuni
ko'rsatadiki, ushbu strategiyalar talabalar motivatsiyasini oshirish, o‘quv materialini yaxshiroq tushunish va eslab qolish,
shuningdek, tanqidiy fikrlash va til ko‘nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi. Olingan natijalar til bilish darajasi va
o‘rganilayotgan fan xususiyatlariga qarab yondashuvlarni moslashtirish zarurligini tasdiqlaydi.

Abstract

The article examines the main strategies for integrating language learning and subject content within the CLIL
(Content and Language Integrated Learning) methodology and their impact on the development of students' professional
communicative competence. Special attention is given to the use of visual effects and graphic organizers, project-based
learning, and problem-solving approaches as effective tools for building both linguistic and subject competence. The
analysis of practical case studies demonstrates that these strategies enhance students' motivation, improve
comprehension and retention of educational material, and foster critical thinking and language skills. The findings confirm
the necessity of adapting approaches based on students' language proficiency and the specific characteristics of the
subjects being studied.

AHHOMauus

B OQanHOlU cmambe paccmampusaromcsi OCHO8Hble cmpameauu UHmeeapatsiu 3bIkogo2o 0bydyeHus U
npedmemHoeo codepxaHusi 8 pamkax mexHosiozuu CLIL (Content and Language Integrated Learning) u ux enusiHue Ha
passumue npogeccuoHanbHol KOMMYyHUKamueHol komrnemeHyuu cmydeHmos. Ocoboe eHumaHue yoensiemcsi
ucrnonb308aHUK0 8U3yalbHbIX 3¢hghekmoe U epaghudeckux opaaHalizepos, MPoeKmHo20 obydyeHuss U 1o0xo0o8 K
peweHuro npobnem Kak 3hheKmuUBHbIX UHCMPYMEHMmMo8 hopMupo8aHusi A3bIKogoU U rpedmMemHol KoMnemeHyuu.
AHanus npakmuyeckux kelicog 0eMoHcmpupyem, 4mo daHHble cmpameauu criocobcmeyiom rnoebiWeHUrw Mmomusatsiu
cmydeHmos, yryquweHuUro MOHUMaHuUs U 3aroMuHaHusi y4ebHo20 Mamepuarna, a makxe pa3sumulo Kpumu4yecKo20
MbIWIIEHUS] U 513bIKOBbIX Haeblkos. losy4yeHHbIe pe3ynbmamsi nodmeepxxdaom Heobxodumocms adanmatsiu modxod0os
8 3a8UCUMOCMU OM YpPO8HS 8r1adeHUs A3bIKOM U CrieyugbuKku usyyaembix OUCYUUMIIUH.

Kalit so‘zlar: CLIL texnologiyasi, til va mazmun integratsiyasi, vizual effektlar, grafik organayzerlar, loyihaviy
ta’lim, muammolarni hal qilish yondashuvi, kasbiy kommunikativ kompetensiya, til o‘zlashtirish, tanqidiy fikrlash, faol
ta’lim, talabalar faolligi.

Key words: CLIL, language and content integration, visual effects, graphic organizers, project-based learning,
problem-solving approach, professional communicative competence, language acquisition, critical thinking, active
learning, student engagement.

Knrouyeebie cnoea: mexHonoausi CLIL, uHmeepatsis si3blka U coOepxaHusi, eusyarbHble 3ggeKkmbl,
2pachudeckue opeaHali3epbl, [pPoeKkmHoe oby4yeHue, no0x00 K peweHuto npobnem, npogheccuoHanbHas
KOMMYyHUKamugeHasi  KoMremeHyusi, oenadeHue £3bIKOM, KpUMUYecKoe MbIWieHue, akmusHoe oby4eHue,

808/1e4eHHOCMb cmyaeHmos.

BBEOEHUE
Pabotas co cTtygeHTamMu C pasHbiM YpOBHEM 3HaHUIA U BrafdeHusi SI3bIKOM, a Takke C
pasnuyHbIM OMbLITOM O0Yy4eHWs, npenofgaBaTenu MOryT MoYyBCTBOBaTb HeobxogumocTb Bbibopa
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abheKTNBHOM CTpaTernm OOHOBPEMEHHOro obyyeHus npegMeTHOMY obydeHuo u A3bIky. 3a
nocnegHne rodbl MHOXECTBO PasfUYHbIX CTpaTerMin wuHTerpatsin A3bika U KOHTEHTa 6binn
npeanoxeHsl 1 peanu3oBaHbl B knaccax CLIL. 3Tu cTpaterny BknovaloT B cebst ncnonb3oBaHne
MeToaoB (hOPMUMPOBaHUA LENeBOoro f3blka, TakMX Kak Bu3yarnbHble 3addekTbl, rpaduyveckue
opraHamnsepsbl 1 a3blkoBble pamkm (language frames).

OB30P NNUTEPATYPbI u METOQONOINNA

WccnepoBanus B 0Bract MHTErpMpoBaHHOTO OBy4YeHus nogyepkusBaloT 3HAYMMOCTb
BM3yanbHbIX 3dEKTOB U rpadmnyeckmx opraHan3epoB Kak CPeACTB MOBbILWEHUS MOHUMaHUSA
cnoxHbix koHuenumn (Coyle, Hood, & Marsh, 2010). BusyanbHble WHCTPYMEHTbI, Takme Kak
KOHLUeNTyanbHble KapTbl, AvarpaMmmbl BeHHa, WHTennekT-kapTbl M MHorpacuka, nomoraroT
yyawmmcsa cuctematmanpoBaTtb U 3anomuHatb mHdopmatsito (Meyer et al., 2015). BknoyeHue
MYNbTUMEOUVHBIX SMEMEHTOB B MPOLIECC OOyyYeHMs yBenuuMBaeT BOBMNEYEHHOCTb CTYAEHTOB U
crnocobeTtByeT 6onee adhdekTMBHOMY BocnpuaTUio matepuana (Dalton-Puffer, 2011).

BusyanbHble agpdekTbl, Takme Kak n3obpaxeHusi, BUAeO U aHumatsis, moryt obecneumsatb
BM3yanbHOe npeacTaBrieHne KoHTeHTa, obnerdas yyawmmcs CLIL noHWMMaHue CrnoXHbIX
KOHUenuun. 3TU Bu3yarnbHble 3@ eKkTbl MOryT NOMOYb Y4alLLMMCH CBS3aTb HOBYHO MHAopMatsito ¢
X CyWecTBYIOLWMMU 3HaHUAMKM, obneryas mnoOHMMaHWe W 3anomMuHaHue. [paduyeckue
opraHamsepbl, TakMe Kak KOHUenTyanbHble KapTbl, Tabnuubl W AvarpaMmmbl, MOFyT MOMOYb
yyawmmca CLIL cuctematmsnpoBaTb U KaccuduumpoBaTb HOBble TepMUHbl. BusyanbHo
NPEeACTaBnas OTHOLUEHMSI U CBA3N Mexay CroBamu, 3TW opraHanaepbl cnocobcTByoT Gonee
rny6oKoMy MOHUMAaHMWIO CNOBAPHOrO 3anaca 1 NOAAEPXKMBAOT AONTOCPOYHOE 3aNnOMUHaHKe.

BusyanbHble adhdpekTbl 1 rpacmnyeckne cpeactea Takke mMoryt nomoudb yyawmmca CLIL B
pasBUTUN A3bIKOBbIX HaBbIKOB. BusyanoHble addbekTbl o0becnevmBaloT  KOHTEKCTyarnbHble
noackasku, obnerdas yvawumcs MNOHMMaHWEe 3Ha4YeHUs HOBbIX cCroB W dpa3. Kpome Toro,
rpadmyeckme opraHanisepbl MOTyT MOMOYb y4YaLLMMCS OpraHnM3oBaTb CBOM MbICnU U Bonee CBS3HO
N addeKkTMBHO BbIpaxaTb CBOM KMAEUM Ha U3y4yaeMOM 43blke. AHanM3upys W CUHTE3Upys
nHpopmatsito Ha rpaduyeckmx opraHamsepax, yvaluecs pasBMBaKT HaBbIKM KPUTUYECKOro
MbIlLNeHusa. BusyanbHO npeactaBnss KOHUENUMUM W OTHOLUEHUS, y4vallMecs MOryT BbISBNATb
3aKOHOMEpPHOCTM, AenaTtb BbliBOAbl M pa3BMBaTb HaBbIKM MbILUfeHNss Gonee BbLICOKOrO Nopsiaka,
HeobxoanMble ANs akageMuyeckoro ycnexa. BusyanbHble adhdekTsl MOryT npuereys BHUMaHue
yyawmxca n npobyauTtb UX nHTepec K npeamety. MynsTumeauinHble anemMeHThl, Takme Kak BUaeo
WM  WHTEpPaKTWBHbIE CUMyNsauuK, AenawT npouecc obyyveHus OGonee yBnekaTenbHbIM U
3axBaTbiBaOWNM. ITO Bonee akTMBHOE y4acTUe MOXET MOBbICUTb MOTMBALSIIO U XenaHue y4nTbes
cpeam ctyaeHToB CLIL.

Tabnuua 1.
Pa3sHOBMOHOCTU MHCTPYMEHTOB UCMNOJNIb30BaHUsA BU3yanbHbIX 3¢pcheKkToB 1
rpacdomyecknx opraHansepoB Ha 3aHATuAX CLIL.

BusyanbHbin MeToa npumeHeHunA Mpumep ncnonb3oBaHusA
MHCTPYMEHT
KoHuentyanbHble | KoHuenTyanbHble KapTbl  SBRsAOTCA | Ha ypoke ecTeCTBEHHbIX Hayk
KapTbl 3PP EKTUBHLIMA rpacpuyeckmmu | CLIL yyaiumnecst MoryT
opraHansepamu, KOTOpble BM3yarnbHO | co3gaTb KOHLeNTyanbHyo
NPeacTaBnsalOT  OTHOLUEHMS — Mexay | KapTy, MOKa3blBatoLLytO
KOHLIeNUnamu. Yuutens MOryT | B3aUMOCBS3b Mexay

MCMNOoJib30BaTb KOHLUENTyalribHble KapTbl, | Pa3fiIndHbIMUA 3KOJTOrMYEeCKUMU
YTOObI npeaoctaButb HOBble  TE€Mbl, | MOHATUAMMN, TakKMMu KakK

BblOENMUTb  KIOYEBYD  JIEKCUKY W | NULLEBbIE uenw, cpena
NPOAEMOHCTPUPOBaTL  CBA3N  Mexay | obuTaHus n
pasnnyHbIMU npeamMeTHbIMKM | BuopasHoobpasue.
obnacTtsamu.

HOwvarpammbl BeHHa | [Inarpammbl BeHHa MOXHO | Ha ypoke wuctopum CLIL
ucnonb3oBatb AN CpPaBHEHWA UM | yyallmecss  MOryT  cosfaTtb
NPOTMBONOCTaBIIEHMS pasnunyHblX | guarpammy BeHHa, 4TOOGbI
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3NIEMEHTOB  UnM  KoHuenuuin. OHun
ocobeHHo nonesHbl B knaccax CLIL, roe
yyawmmes Heobxoanmo
aHanuanpoBaTb CXOACTBA W pasnunyus
mMexay coaepXxaHuem pa3sHbIX
OUCLIUMIIVH.

CpaBHUTb W  COMOCTaBMUTb
NONUTUYECKNE CUCTEMBI
OpeBHUX LBUnmaatsin.

UHTennekT-KapTbl
(Mind Maps)

WHTennekT-kapTel — 9TO BU3yarnbHble
Avarpammbl, KoTopble nomoratoTt
OpraHu3oBaTb MbICIM WM UOEN BOKPYr
LUeHTpanbHoN Tembl. OHM SABNAIOTCH
OTNNYHbIM WNHCTPYMEHTOM ansi
MO3FOBOr0  LUTYpMa, M3MOXEHUS U
0606LeHMa nHdopmatsiu.

Ha 3aHATMaX no A3blkoBOMY
uckycctey CLIL yyawmecs
MOryT CO3[aBaTb MHTEMMEKT-
KapTbl ONS M3yYyeHus Tem WU
MOTUBOB nutepaTypHOro
npovsBedeHus,
YCTaHOBMEHNS CBA3Eer Mexay
TEKCTOM "
COOTBETCTBYHOLLUMMU
KynbTypPHbLIMU nnm
NCTOPUYECKUMU SNIEMEHTAMM.

UHdorpacuka

ViHdborpadmka coyeTaeT B cebe TEKCT u
BU3yaribHble ahpeKThI ons
npeacTaBneHns nHpopmatsiv B KpaTkon
1 BM3yarnbHO NpuBMekaTensHoON opme.

Yuntens MoryT Mcnonb3oBaTb
UHorpaduky ang
npencraBneHns KIHOYEBBIX
KOHUENUWn,  AaHHbIX  WUnn
NpoL,EeCcCoB. Ha ypoke
reorpacoum CLIL MO>XHO
ncnosib3oBaTb MHAorpaduky
Ans n3obpaxeHns NNOTHOCTH
Hacenexus, NPUPOLHbIX
pPEeCcypcoB UMn KIMMaTU4EeCKnUX
30H onpefenieHHOro pernoHa.

MynbTumMeaunHbIe
npeseHTatsiu

BkntoyeHne BusyanbHbIX 3EEKTOB U
MyNbTUMEOUNHBIX 3MeMEeHTOB B
npeseHTatsin MOXeT npueneyb
yyalwmxca u 06rerdyntb MNOHMMaHMWe.
lMpenogaBatenu MoOryT MCMOMb30BaTb

nsobpaxeHus, BuOeo, aHumatsiio wu
NHTEpaKTUBHbIE cnangpl ans
npenocTaBneHus KOHTEHTa "

3aKpensieHnsa 3HaHWN.

Ha ypoke xumum  CLIL
yumTenNb MOXET UCMOoSb30BaTh
MYnbTUMEOUNHYIO

npeseHTatsito Ana oby4eHus
B3aMMOAENCTBUSA XUMMUYECKUX

ANIEMEHTOB U XMMUYHECKYHO
peakuunto C NMOMOLLIbIO
HarnagHbIxX rnpnmMepoB n

WHTEPAKTUBHbIX YNPaXKHEHWUNA.

pacbnyeckune Mcnonb3oBaHune rpadmnyecknx pomaHoB | Ha ypokax o6LecTBEHHbIX
poOMaHbI “ n komukcoB B knaccax CLIL moxet | Hayk CLIL yvawmeca wmoryt
KOMMUKCBbI cnocobcTBOBaTh NMOHNMaHWUIO | MpoYnTaTb rpacpuyeckmi
(Graphic Novels NPOYNUTAHHOIO W OBJIAAEHUIO A3bIKOM. | POMaH, B KOTOpPOM
and Comics) Yuntensa moryT BblOvMpaTb rpaduyeckmne | UCCNeaynTcd  UCTOpUYEcKne
poMaHbl,  KOTOpble  COOTBETCTBYIOT | COObITUA  UNM  KyNbTypPHbIE
npeameTty n NpeaocTaBnAT | acnekThbl onpegeneHHoro
BO3MOXHOCTU AN oBCyXOeHus 1 | nepuoga BPEMEHM.
aHanmsa.
BupTtyanbHas Mcnonb3oBaHne [aHHbIX TexHomorun | Ha  ypokax  ecTecTBEHHbIX
peanbHOCTb U MoXeT  obecneuntb  ummepcuBHoe | Hayk CLIL yvawmecs moryt
AonornHeHHasi obyyenne B knaccax CLIL. Yyawumecs | ucnonb3oBatb BUPTYanbHYHO
peanbHOCTb MOryT  MCCregoBaTb  BUpTyanbHblE | peanbHOCTb ANS NpOBEAEHUS
(Virtual Reality and | cpegpl, KoTopble BOCMNPOW3BOASAT | BUPTYaribHbIX 3KCNEPUMEHTOB
Augmented ncTopuyeckne MecTa, Hay4Hble | UM NOCeLLEeHNs BUPTYarnbHbIX
Reality) SABIIEHUS unu KYJIbTYPHbIE | 3KOCUCTEM.

AOoCTonpnumedaTesibHOCTU.
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BuayanbHble adpdpektbl M rpaduyeckue opraHansepbl NooxoddT Ans pasHbIX CTUNen
00y4eHuns, nossonsa yyawmmcs CLIL B3anmogenctsoBaTb C KOHTEHTOM C MOMOLLbIO Pa3fMYHbIX
3agaHun. BusyanbHble ydalimecs ussnekawT nonb3y M3 M3obpaxeHuin u guarpamm, B TO BpeMs
KaK KMHecTeTUYecKkue yyalumecs MOryT akTMBHO B3aMMOOENCTBOBATb C MHTEPaKTUBHOW rpadukon
WUNM NpaKkTUYECKUMU OeUACTBUAMU. YUuTensam BaxHO BblOupaTb rpadmyeckne opraHamsepbl U
BM3yarnbHble apdeKTbI, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT y4ebHOM nporpamme u uensm obyyeHus. Kpome
TOro, PYKOBOACTBO M MOMOLLb Y4alMMCH B CO34aHUM COBCTBEHHBIX rpadhuyeckux opraHansepos
WM BU3yarnbHbIX MPOEKTOB MOTYT YMYYLIWUTb MX HABbIKW KPUTUYECKOrO MbILLNIEHUS 1 TBOPYECTBa.

CoBmecTHOe 0byyeHue, obyyeHne Ha OCHOBE MPOEKTOB M Noaxodbl K peLueHnto npobnem
ABNAITCA  9PPEKTUBHLIMU  y4ebHbIMKM  CTpaTernsMun, KoTopble  pasnuyHbIMKM - cnocobamm
nogaepxmsatoT yyawmxca CLIL. 3Tv nogxodbl ynyywawT oOBfageHue A3bIKOM, MOHMMaHue
cofepXaHusi, HaBbIKWU KPUTUYECKOrO MbILLNEHUS Y COTPYAHUYECTBO MEXAY YYaLuMNCS.

Kpome TOro, coBpemeHHble uccrnegoBaHusa noaTBepxaalnT 3PEEKTUBHOCTL MPOEKTHOMO
o0yyeHnss B pas3BuTMM $A3bIKOBbIX W nNpeameTHbix komneTeHumn (Beckett & Slater, 2020).
Peanu3atsia  OONrocpoyHbIX MPOEKTOB CMNOCOOCTBYET MNPaKkTU4ECKOMY MPUMEHEHUI0 3HAHWUR,
ynyJllaeT A3blKOBble HaBblkM U hopMupyeT KpuTudeckoe mbiwneHue (Stoller, 2006). AHanorm4yHo,
Noaxodbl K pelueHutio npobnem no3BOnslT CTYAEHTaM MPUMEHSITb M3YYEHHbIe KOHUenuun B
peanbHbIX cuTyatsiax, pa3BmBasi KOrHUTUBHbIE CMOCOOHOCTU M aHanUTUYecKMe HaBblku (Zwiers &
Crawford, 2011).

MpoekTHOe 06y4eHue wunu obyvyeHne Ha ocHoBe npoektoB (Project-Based Learning)
BKNIOYaET BOBMEYEHME yYalLMXCs B paclUMpPeHHbIe MPOeKTbl, OCHOBaHHbIE Ha 3anpocax, KoTopble
006beANHSIOT 3HaHUS MO COAEPXaHUIo U A3bIKOBblE HaBbIkKU. [TpoekTHoe 0BydeHne npegocTaBnsaeT
yyawmmesa CLIL peanbHble, ayTeHTUYHbIE KOHTEKCTbl, B KOTOPbIX OHW MOTYT MPUMEHWUTHL CBOU
3HaHusa 43blka U cogepxaHusa (Llinares, Whittaker, 2013). OHn yyacTBylOT B MpoeKTax, KoTopble
MoAenupyloT cutyatsiv, BosHukaoLwme B NpodeccuoHanbHoOn UM fM4YHON O0BCTaHOBKe, yry4luas
MX MOHUMaHWE TOro, Kak fA3blK U codepXaHue nepenneTanTcs B MNPaKTUYECKUX MPUMOXKEHUSAX.
Kpome TOro, npoektHoe oby4deHune TpebyeT oT cTtygeHToB CLIL akTMBHO BOCMPOU3BOAUTHL A3bIK
OCMbICIIEHHBIMM  crocobamMyn  MOCpeAcTBOM  yyacTMs B Takux 3ajadax, Kak npoBedeHue
nccnegosaHvin, npeacTaBneHne pesynbtaToB U obMmeH maesMu, Tem cambiM yryylas CBOu
A3bIKOBblE HaBbIKM M KOMMYHMKaTuBHble HaBblku (Lorenzo, Casal, Moore, 2019). AKTyanbHOCTb
npoekTa MOTUBMPYET CTyAeHTOB Gonee rnyboko B3anMOAENCTBOBATL C SA3bIKOM U COAEpXaHUeM.
Bonee ToOro, npoekTtHoe o6y4eHne nobyxgaeT ydyawmxca CLIL MbicnuTe  Kputudecku,
aHanuanpoBaTtb WHGoOpmMatsito, pellats npobrnembl M MpUHMMaTb OOOCHOBaHHbLIE peLleHUs
(Perales, 2017). Pabotasa Hap npoekTamu, yvalMecsi pasBMBalOT HaBbIKM MbILLNEHNA Gonee
BbICOKOrO Mopsiika, TakMe Kak oLeHKa WCTOYHMKOB, CMHTE3 UHpopmatsin n npumeHeHue 3HaHWi
ANs pelleHns pearnbHbIX 3a4au.

Mooxoapl K peweHnto npobnem (Problem-Solving Approaches) BkntoyaroT npeacraBneHve
yyawmmcsa pearnbHbIX npobneM unu 3agad, Tpebylowmx KPUTUHECKOro MbILNEHUS U HaBbIKOB
pelweHus npobnem. 3agaHusa Ha pelleHne npobnem TpebytoT, 4Tobbl yyawmecs CLIL cBo6oaHo
MCNomnb30Banu A3blk, 4YTOObI (HOPMYyNMpoBaTb CBOW MbICIN, ODBLSACHATL CBOW PaCCyXOEHUS W”
npeanaratb peweHus (Dalton-Puffer, 2007). OHn pa3BuBaloT CNOCOBHOCTL TOYHO BbipaXaTtb Maeu,
JoroBapvBaTbC O 3HA4YeHWM U y4acTBOBaTb B akagemudeckon becefe, cnocobCTBYS pas3BUTUIO
cBoero fA3bika. Moaxoabl K pelueHuto npobnem Tawke nomoratoT yyawmumes CLIL nHTerpuposatb
3HaHWS CoAepXaHusa M3 pasHblx npegmeToB unu gucumnnud (Mehisto, Marsh, Frigols, 2008).
lMpumeHasa cBoe MOHMMaHWe coAepXaHus K pearibHbIM XM3HEHHbIM cuTyatsisiM, OHM CBA3bIBaKOT
MOHATUA, ONWPAOTCA Ha MpedlecTBYOWNE 3HaHUA U NEepPeHOCAT CBOM 3HaHUA B pasHble
KOHTeKCTbl. 3adaHuns Ha pelueHns npobnem yny4liarT aHanutudeckne Hasblku cTygeHToB CLIL n
MX CNoCcOOHOCTb MpMHMMAaTb OOOCHOBaHHble pelleHus. OHM yyaTcs oueHuBaTb MHopmatsito,
paccmaTtpuBaTb pa3nuyHble TOYKU 3peHuns, B3BelunBaTb Aokas3aTenbCcTBa U NPUMEHATL cTpaTernm
peweHuss npobneMm. 3TN HaBblKA CMOCOBCTBYIOT UX KOrHUTUBHOMY pas3BUTUIO M TOTOBAT UX K
akagemunyeckMmM 1 NnpodeccmnoHarnbHbIM 3agadyam.

[nsa wvccnepoBaHusa apEKTUBHOCTUM pasnuMYHbIX CTpaTernn uHTerpatsiv A3bIKOBOro U
npeameTHoro oOyyeHus Obln NpoBedeH aHanua npakTudeckux kewcoB B knaccax CLIL. B
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nccneaoBaHMM UCMONb30BanMcb MeToabl HabnwaeHWs, onpoca npenogasaTenen n CTyAEHTOB, a
Takke aHanu3 y4eOHbIX OOCTMXKeHMn. HabniogeHus nNpoBOAMIUCH B TeYEHMEe OOHOro y4ebHoro
roga B rpynnax CTyQeHTOB pasfnuyHbIX cneumanbHOCTEN, udyvarowmux npeameTbl Ha MHOCTPaHHOM
A3blke. ONpockl BKMOYaNy 3aKkpbITble U OTKPbITblE BOMPOCHI, NO3BONSAIOLWNE BbIABUTL OTHOLLEHWE
YYaCTHUKOB K pasnu4yHbIM cTpaternsim obyyeHuss M ux Bocrnpuatue 3PQEKTUBHOCTU AaAHHbLIX
mMeToaoB. AHanu3 y4ebHbIX AOCTUXKEHUA OCYLLEeCTBAANCA Ha OCHOBE OLEHOK CTYAEHTOB, WX
NMUCbMEHHBIX U YCTHbIX paboT, a Takke caMOOLIEHKM nporpecca.

OueHuvBanacb ycnewHoCTb NPUMEHEHU BU3yarnbHbIX 3heKTOB, NPOEKTHOro obyyeHus un
3afjaHUn Ha pelleHne npobnem B OPMUPOBAHMU MPOECCUOHANBHON KOMMYHUKATUBHOM
komneTeHumn. Ocoboe BHMMaHue yaensanoch BAUSHUIO KaXAoro MeTofa Ha pa3BuTUe A3blKOBbIX
HaBbIKOB, NOHMMaHVE NPeAMETHOro Matepuvana u ypoBeHb BOBMEYEHHOCTU CTYAEHTOB B y4eOHbIN
npouecc.

PE3YINbTATbI U OBCYXXOEHUE

AHanu3 pgaHHbIX MNokasar, 4YTO WCMOofb3oBaHWe BU3yaribHbIX 3(MEEKTOB 3HaAYUTENbHO
ynyywaeT NOHMMaHue 1 3anoMUHaHne TEPMUHONOMMU U KOHLENLUUin, 0COBEHHO cpean CTYAEHTOB C
PasnUYHBIMM  KOTHUTUMBHBIMW CTUNAMKU 0bOydeHns. [padpmyeckme opraHansepbl, Takue Kak
WHTENNeKT-kapTbl M Auarpammbl BeHHa, cnocobcTBOBanM CTPYKTYPUPOBAHHOMY YCBOEHUIO
nHcopmatsin u opmMupoBaHuMo CBA3ENn Mexay npeameTHbiMu noHAaTuAMK (Meyer et al., 2015).

MpoekTHOe obBy4yeHWe no3BONWMNO CTYAEHTaM akTUBHee B3aMMOLEWCTBOBaTb C Yy4eOBHbIM
mMaTepuanom, co3gasas pearbHble CLeHapun UCMonNb3oBaHNS A3blka U NpeaMeTHOro CoaepXaHus.
CTyneHTbl, yyacTBOBaBLUME B NPOEKTHOW AEATENbHOCTWU, NPOAEMOHCTpUpoBanu Gonee BblCOKME
nokasaTtenu s13blkoBOM KOMMeTeHUun 1 ysepeHHocTn B obeHunn (Beckett & Slater, 2020). Kpome
TOro, 3ajaHus Ha pelueHne npobnem okasanucb 3PAEKTUBHLIMU ANA PAa3BUTUS aHANUTUYECKUX U
KOMMYHUKaTUBHbIX HAaBLIKOB, TaK KakK OHUM MNOOYXOanu yyaluxcs K KpUTMYECKOMY aHanusy
NHdopmatsin 1 NPUHATUIO peLLeHniA B yCnoBusax HeonpeaeneHHoctu (Zwiers & Crawford, 2011).

OudbdepeHunpoBaHHbI  MOAX04, YYUTbIBAKOWMWW  YPOBEHb  BradeHUs  A3blkOM W
WHOMBMAYAmNbHbIE KOTHUTMBHbIE OCOBEHHOCTM yyalmuxcsl, CnocoGCTBOBAN MOBLILLEHUIO WX
moTmBatsin k obydeHumo. Ocobo 3Ha4YMMOWM oOKasanacb MepcoHanU3npoBaHHas noJaepxka,
BKIlOYaoLWwan agantatsito y4ebHbIX MaTepmanoB U UCMOSb30BaHUE pasfnmyHbiX hopm obpaTHown
cBA3n. 10 obecneynno He TOMbKO pa3BUTUNE A3bLIKOBbLIX HABbLIKOB, HO 1 MOBbLILLEHUE YBEPEHHOCTU
CTYAEHTOB B UCMOMb30BaHWM MHOCTPAHHOIO S3blKa B NPOGECCUOHANIbHOM KOHTEKCTE.

[MonyyeHHble pesynbTaTbl MNOATBEPXAAT 3MPEMEKTUBHOCTb MHTErpatsin s3bIKOBOro Mt
npegmeTHoro  obyyeHuss AN OpMUPOBaHUSA  NPOdECCUOHANBHOW  KOMMYHUKaTUBHOM
komneTeHumMn. BuayanbHble addekTbl U rpaduydeckne opraHamsepbl OCOBEHHO NonesHbl Ang
CTYAEHTOB C pasHbIMU CTUNSMU OBYy4eHUs, Tak Kak OHW CMoCOOCTBYIOT Ny4llemy YCBOEHMIO
MaTepvana u akTMBHOMY 3aroMumHaHuio HoBbix TepmuHoB (Meyer et al.,, 2015). lMpoekTHoe
oBy4eHne 1 NoAxXoAbl K pelleHno Npobnem co3faloT YCnoBUS AN aKTUBHOMO B3aUMOEWUCTBUS C
S13bIKOBOM CpenoR, CnocoOCTBYS pPasBUTUIO KakK akKageMUYEcKUX, Tak M npodeccroHarnbHbIX
HaBblkoB (Beckett & Slater, 2020). OgHako BaxHylO ponb urpaet agantatsia cTpaterun B
3aBMCUMOCTM OT MpeaMeTHOM o6nacTv M YpOBHSA BNafeHUsi si3bIKOM CTyAeHTOB. Hanpumep, B
€CTeCTBEHHO-Hay4YHbIX  AucumMnnmMHax ocoboe BHUMaHue yaenseTcd TEepPMUHONOMMYECKon
TOYHOCTM, TOrAa Kak B r'yMaHUTapHbIX Haykax akUueHT AeraeTcs Ha pasBuTue apryMeHTUpOBaHHOM
peun n kputndeckoro moiwneHus (Dalton-Puffer, 2011).

3AKINIOYEHUE

XapakTep npenogasaemMoro npegMeTa CyLWecTBEeHHO BnusieT Ha Bblbop cTpaTerum
00y4eHus CLIL. PasnunyHble AnCUMNNMHbI UMEKT pasHble XapakTepucTUkM u TpeboBaHus,
TpebytoLne OT negaroroB COOTBETCTBYOLLEN aganTatsin cBoux yvebOHbIX nogxogoB. Hanpumep,
n3ydyeHne snAsblka B knacce CLIL no ecTtecTBeHHbIM Haykam MoOXeT noTpeboBaTb Gonbluero
BHMMaHUA K TEXHUYECKOW NEeKCUKE N PasBUTUIO akageMUYEeCKoro si3blka Nno CPaBHEHUIO C KIacCcoMm
CLIL no obuwecTtBeHHbIM Haykam[1,115-133]. MNpusHaHue n ygoBneTBOpeHue pa3HoobpasHbIX
noTpebHoOCTel ydalmxca MMeeT peluarllee 3HayeHue npu Bblbope cTpaternn obydeHus CLIL.
Meparorm OomkHbLI  Mchonb3oBaTb CTpaternu, Kotopble obecneynBaloT  AOMNOMHUTENbHYIO
NOAAEPXKKY YydalUMCS, UCMbITbIBAOLWUM 3aTpPyaHEHUS, U NOOYXOAKT NPOABUHYTHIX Y4aLLUMXCH
pacwmpATb CBOWM 3HAHWUS SA3blka U COAEpP>KaHUS.
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WHTerpatsia a3blkoBOro M npegmeTHOro obydeHus € MCMOMb30BaHWEM COBPEMEHHbIX
obpasoBaTenbHbIX CTpaTernin cnocobecTByeT 3adPEKTUBHOMY pPasBUTMIO NPodecCroHanbHON
KOMMYHMKaTUBHOW KOMMeTeHuun. BusyanbHble adpdekTbl, NpoekTHoe obyyeHue U 3adaHus Ha
pelleHne npobnemM okasbiBalT MOMOXUTENbBHOE BNWSIHWE HA NMOHMMaHWe maTepwuana, pasBuTUe
KPUTUYECKOTO MBILLMIEHUA M COBEPLUEHCTBOBaHME A3bIKOBbIX HaBblkOB. Byayuine mccnegoBaHus
MoryT ObITb HanpaBneHbl Ha 6onee AeTanbHbLIM aHanM3 aganTatsin cTpaTernin B 3aBUCUMOCTM OT
cneundukn pasnnyHbIX AUCLUNMAVH U MHOUBMAYanNbHbLIX MOTPEBHOCTEN yYaLlunxcs.
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